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LULANDO for the love of children!
LULANDO, a brand created by parents with their kids in mind. Our range includes products for kids (such as bedding, table-top balby
changers, breastfeeding cushions, sleeping bags, nappies, children's sofas) as well accessories for pregnant women. Every parent will
find something exceptional for their little ones.
LULANDO prides itself on supplying safe and child friendly products. The brand pays particular attention to ensure that all materials
and finishing elements used in the production process are certified. That's why most articles are OEKO-TEX® approved, delivering
appropriate safety levels for kids.
In striving to meet the expectations of its customers head on, LULANDO is continuously adding practical and exceptional solutions for
youngsters to its range of products.

Art Collection in brief ...

Guided by its love for children, LULANDO has designed a new line of products: the Art Collection. Top quality workmanship, select
materials, attention to every detail and far from run-of-the-mill appearance all come together in this unique collection. Each and every
textile product is thoroughly contemplated in order to create a cohesive whole, combining contemporary looks and convenience of
use. The collection, dominated by pastel colours and stylish handmade watercolour type graphics, will transform every kids' room into
a designer, fairy-tale-like interior.

LULANDO - aus Liebe zu Kindern!
LULANDO ist eine von Eltern fUr ihre Kinder entwickelte Marke. In der breit geféicherten Produktpalette finden Sie Artikel fur lhre Kleinen
(unter anderem Bettwdsche, Wickelauflagen fUr Kommoden, Stillkissen, Schlafséicke, Stoffwindeln und Kindersofos) sowie erforderliche
Accessoires fUr werdende Mutter. Eltern finden in diesem Angebot passende Produkte fur ihre Sprésslinge.
Far LULANDO hat die Lieferung kindersicherer und kindgerechter Produkte Prioritét. Bei LULANDO legt man grofken Wert darauf, dass alle
bei der Produktion verwendeten Materialien und sonstige Accessoires Uber entsprechende Zertifikate verfigen. Die meisten Artikel sind
deshallb mit dem Label OEKO-TEX® ausgezeichnet, welches fur Produktsicherheit fr Kinder steht.
LULANDO ist bemuht, die Erwartungen anspruchsvoller Kunden zu erflllen, indem das Unternehmen fortlaufend sein Angebot um
weitere funktionale und einzigartige Losungen fur die Allerjingsten erweitert.

Uber Art Collection...
Die Marke LULANDO entwickelte aus Liebe zu Kindern die neue Produktlinie Art Collection. Héchste Ausfuhrungsqualitét, ausgesuchte
Materialien, viel Liebe zum Detail und unkonventionelles Design zeichnen die einzigartige Kollektion aus. Jeder textile Artikel ist gut
durchdacht, um ein einheitliches Gesamtbild zu schaffen, das modernes Design mit hohem Nutzungskomfort vereint. In der Kollektion,
die jedes Kinderzimmer in ein Traumland mit Designerlésungen verwandelt, dominieren Pastelltdne und stylische grafische Motive, die
von Hand in Aquarelltechnik gefertigt werden.

LULANDO z mitosci do dzieci!
LULANDO jest markq stworzonq przez rodzicéw z myslg o swoich dzieciach. W szerokiej gamie produktéw znajdujq sie artykuty dia
maluchéw (min. posciel, przewijaki na komodly, poduszki do karmienia, §piworki do spania, pieluszki czy sofy dzieciece) oraz niezbedne
akcesoria dla kobiet w ciqzy. Kazdy rodzic znajdzie w tej ofercie cos wyjgtkowego dla swoich pociech.
Priorytetem LULANDO jest dostarczanie produktow, ktére sq bezpieczne i przyjozne dzieciom. Marka przyktada ogromng wage do
tego, aby wszystkie materiaty oraz elementy wykonczeniowe, uzyte do produkcji, posiadaty odpowiednie atesty. Dlatego tez wiekszos¢
artykutéw posiada certyfikat OEKO-TEX®, zapewniajqgcy odpowiednie bezpieczeristwo maluchom.
LULANDO stara sie spetniac oczekiwania wymagajgcych Klientdw, przez co stale ulepsza swojq oferte produktowq o kolejne funkcjonalne
iwyjqtkowe rozwiqzania dla najmtodszych.

Kilka stéw o Art Collection ...
Marka LULANDO zaprojektowata z mitosci do dzieci nowq linie produktéw Art Collection. Najwyzsza jakosé wykonania, wyszukane
materiaty, dbatos¢ o kazdy detal oraz nieszablonowa szata graficzna tworzg niepowtarzalng kolekcje. Kazdy wyréb tekstylny jest
przemyslany, by tworzy¢ spéjng catos¢ tqczqgcq w sobie nowoczesny wyglgd i komfort uzytkowania. W kolekcji, ktéra zmieni kazdy
pokoik dzieciecy w designerskie, bajkowe wnetrze, dominujq pastelowa kolorystyka oraz stylowa grafika wykonana recznie metodq
akwarelowaq.
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A delightful blankie, ideal as a sleeping or cuddling companion

Every child loves snuggling into a blankie and drift off into the magical land of dreams. It acts as their favourite cuddly toy, making
every day more cheerful and happy. The double-sided Velvet blankie can be used as a swaddle on cooler rainy days. It will also
be ideal as a "soft mat" for the floor or a sofa. Older children will use it to build pillow castles. The blankie will "grow together with the
child’, and thus it will find many practical uses, such as a soft seat at a picknick or part of preschool starter pack. On top of that it will
transform the inside of a cot into a safe haven for the little, and its original design will impart its exceptional style. The product is made
from 100% cotton and plush velvet fabric, similar to velour. The inside has been filled with an anti-allergy polyester non-woven fabric,
ensuring the product remains light and warm. Moms with a weakness for modern things will be smitten by this blankie. It comes in a
box with a window, which gives a taste of its uniqueness.

Dimensions: 75 cm x 100 cm; Materials: 100% Cotton / 100% Polyester, (outer); 100% Polyester (ﬁII).

Schmusedecke aus Velvetstoff zum Schlafen und Kuscheln

Jedes Kind liebt es, sich in eine Decke einzukuscheln und so sanft ins Traumland zu gleiten. Durch die Schmusedecke wird der Tag
jedes Kleinen fréhlicher und spaBiger. Die zweiseitige Velvetdecke erfullt sowohl ihre Funktion als flauschige Schmusedecke an
kalten und regnerischen Tagen als auch als ,weiche Unterlage® auf der Couch, dem Bett oder dem FuRboden. Zusatzlich bereitet
sie auch dlteren Kindern groRe Freude, denn diese konnen die Decke beispielsweise als Uberdachung fur ihre aus Kissen gebaute
Festung nutzen. Die Decke ,wéchst mit dem Kind®, was bedeutet, dass sie auch spéter noch flr verschiedene Anléisse genutzt werden
kann - sei es als bequeme Sitzflache wahrend eines Picknicks oder als Begleiterin wéhrend eines Ausflugs mit dem Kindergarten. Des
Weiteren verwandelt sie das Innere eines jeden Bettchens in eine bequeme Ruhezone fUr die Kleinsten und verleiht dem Bett durch ihr
einzigartiges Muster zudem einen aufergewohnlichen Stil. Das Produkt setzt sich aus 100% Baumwolle und Velvet-Pluschstoff, welcher
Samt- oder Veloursstoff ahnelt, zusammen. Die Fullung besteht aus antiallergischem Polyester-Faserstoff, welcher daflr sorgt, dass
das Fabrikat sowohl leicht als auch warm ist. Diese Decke bezaubert jede Mutter, die Gefallen an Modernem findet. Sie ist in eine
Schachtel mit Fenster verpackt, was ihre Einzigartigkeit noch mehr zur Geltung kommmen ldésst.

Mafe: 75 cm x 100 cm; Materialzusammensetzung: 100% Baumwolle / 100% Polyester (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Ukochany kocyk Velvet do spania i przytulania

KOZde dziecko uwielbia wtuli¢ sie w kocyk i odptynqé do magicznej krainy snéw. Traktuje go jak ukochang przytulanke, z ktérg dzien
staje sie weselszy i radosniejszy. Dwustronny kocyk Velvet petni funkcje pluszowego otulacza w chtodne | deszczowe dni, a takze
idealnie sprawdzi sie jako ,miekka mata” na kanape, tézko czy podtoge. Sprawi dodatkowo prawdziwg radosé starszym dzieciom -
mogaq go uzy¢ jako okrycie fortecy zbudowanej z poduszek. Kocyk bedzie ,rést razem z dzieckiem”, co oznacza, ze zostanie wykorzystany
na wiele réznych sposobdéw na przyktad joko wygodne siedzisko podczas pikniku albo dopetnienie przedszkolnej wyprawki. Ponadto
zmieni takze wnetrze tézeczka w bezpieczny azyl dla malucha, a jego oryginalny wzér nada mu wyjgtkowy styl. Produkt sktada sie
ze 100% bawetny oraz pluszowej dzianiny Velvet, ktérej struktura przypomina aksamit lub welur. Srodek wypetniono antyalergiczng
widkning poliestrowq, sprawiajgcq, ze produkt jest lekki i zarazem ciepty. Kocyk skradnie serca mamom wykazujgcym stabosé do
nowoczesnych przedmiotow. Zapakowany jest w pudetko z okienkiem, ktére eksponuje namiastke jego wyjqtkowosci.

Wymiary: 76 cm x 100 cm; Sktad: 100% Bawetna [ 100% Poliester (Materiat wierzchni), 100% Poliester (Wypetnienie).
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A delectable Teddy pillow — our little one's best friend

Kids love to snuggle up into soft pillows, which make them feel safe and even more importantly, help them fall asleep. The Teddy
pillow is just one such exceptional textile product, created out of the love for infants and young children. The bear shaped product
delivers comfort and ensures kids sleep in the correct position. It also features a special recess (9 cm in diameter) for the baby's
occiput, which distributes pressure evenly across the back of the head and prevents deformations from occurring. The pillow is also
designed to be truly enjoyed by its young users. Once an infant begins to take its first steps, the pillow will act as its favourite cuddly
toy, perfect at bedtime but also as an irreplaceable everyday friend. The LULANDO teddy is double sided — one side is made out of 100%
cotton with a unique and original motif, whereas the other is made out of plush, soft to the touch Velvet fabric, similar to velour. The
product is filled with a breathable and anti-allergy silicone non-woven fabric, ensuring the teddy will remain soft and fluffy for a long
time to come. The materials used in the production process carry the Standard 100 by Oeko-Tex international textile product safety
mark.

Dimensions: 28 cm x 28 cm | Materials: 100% Cotton, 100% Polyester (outer); 100% Polyester (ﬁII).

Teddy-Kissen zum Kuscheln und Schmusen

inder lieben es, sich in weiche Kissen einzukuscheln, die ihnen ein Gefuhl von Sicherheit geben und ihnen beim Einschlafen helfen.

Einer dieser einzigartigen Textilartikeln ist das Teddy-Kissen, welches aus Liebe zu Neugeborenen und Kleinkindern konzipiert wurde.
Das Kissen in Form eines Teddys bietet jedem Kind gemutliche Bedingungen und sorgt fur eine einwandfreie Liegeposition beim
Schlafen. Fur den Hinterkopf des Kindes hat es eine spezielle runde Vertiefung (im Durchmesser von 9 cm), damit sich der Druck auf
das empfindliche Képfchen gleichmdaRig verteilt und es nicht zu Druckstellen kommt. Auch das Spielen mit dem Kissen soll den Kleinen
richtig viel Spalk machen. Wenn Ihr Kind beginnt, die ersten Schritte zu machen, kann das Kissen als kuschelige Einschlafhilfe oder beim
taglichen Spielen weiterverwendet werden. Das Teddy-Kissen ist zweiseitig — eine Seite besteht aus 100% Baumwolle mit einzigartigem
grafischen Motiv, die andere Seite besteht aus einem im Griff weichen und plischéhnlichen Velvetstoff, der in seiner Struktur Samt-
oder Veloursstoff dhnelt. Als FUllung dient ein atmungsaktiver sowie antiallergischer Silikon-Faserstoff, wodurch das Teddy-Kissen
schon weich und kuschelig bleibt. Die verwendeten Materialien sind mit dem weltweit bekannten Standard 100 by Oeko-Tex Label fur
Textilprodukte ausgezeichnet.

MaRe: 28 cm x 28 cm /| Materialzusammensetzung: 100% Baumwolle, 100% Polyester (Kissenhulle); 100% Polyester (Fullung).

Przyjaciel naszej pociechy, czyli przemita poduszka Teddy

aluchy uwielbiajg wtula¢ sie w miekkie poduszki, ktére dajg im poczucie bezpieczenstwa, a co najwazniejsze utatwiajq zasypianie.

Jednym z takich niezwyktych wyrobdéw tekstylnych jest wtasnie mi§ VELVET stworzony z mitosci do noworodkéw i matych dzieci,
ktére duzo czasu poswiecajq na sen. Delikatna gtéwka maluszka utozona na samym srodku poduszki Teddy — na specjalnym okrggtym
wgtebieniu o Srednicy 9 cm — ma zapewnione idealne podparcie umozliwiajgce poznawanie otoczenia w sposéb niezaburzajgcy
prawidtowego rozwoju narzgddw mowy. Spetnia ono istotng funkcje min. w zapobieganiu sptaszczeniu potylicy u niemowlaka,
wyréwnaniu tagodnego i umiarkowanego znieksztatcenia gtéwki oraz utrzymaniu prawidtowej pozyciji lezgce;.
Zadaniem miekkiej poduszki Teddy jest nie tylko ochrona naturalnego ksztattu gtéwki, ale takze dostarczanie prawdziwej frajdy
matemu uzytkownikowi. Kiedy dziecko zacznie juz stawiac pierwsze kroki, moze traktowac¢ misia joko swojq ulubiong przytulanke do
spania czy niezastgpionego towarzysza do codziennej zabawy. Spektrum zastosowan jest bardzo szerokie — poduszka postuzy takze
jako wyjgtkowa ozdoba do pokoiku dzieciecego czy jako element wyposazenia tézeczka, wozka czy fotelika samochodowego. Ma ona
odpowiednie walory estetyczne stwarzajgce - wokét i w kazdym miejscu - aure stylu.

Wymiary: 28 cm x 28 cm / Sktad: 100% Bawetna, 100% Poliester (Okrycie wierzchnie); 100% Poliester (Wypetnienie)
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Flannel diapers — an essential accessory during everyday care for your little one

o baby shower should be without flannel diapers — these come in handy in a plethora of situations, be it at home, on a walk or whilst

travelling. For parents who value healthy and eco-friendly solutions, these are a must for everyday childcare. Disposable nappies,
which are harmful to the environment, are slowly becoming a thing of the past for them, being replaced by cotton flannel diapers. This
product is free from toxic substances, and thus does not cause irritation and soothes young sensitive skin. It is airy and allows the skin
to breathe. Flannel diapers have a multitude of uses. Every mother will use these diapers in a number of ways — as a discreet veil when
breastfeeding in public, as a thin bath towel or as a blanket, soft to the touch, perfect for covering babies in a pram or a car seat. The
diapers will not only be a favourite with parents - babies also love going to sleep with one, treating them as their best sleep friends.
This textile product, with a unique look was made out of cotton flannel which sports the Class | Standard 100 by Oeko -Tex mark, which
means that it conforms to the strictest requirements set forth for sensitive baby and toddler skins. Additional edge trims make them
more resistant to use induced wear.

Dimensions: 70 cm x 80 cm / Materials: 100% Cotton Flannel

Flanellwindeln — unverzichtbare Helfer bei der taglichen Pflege des Sprdsslings

lanellwindeln sollten in jeder Erstausstattung eines Sduglings vorhanden sein, denn sie sind in zahlreichen Situationen einsetzbar

— ob Zuhause, beim Spaziergang oder auf Reisen. FUr Eltern, die gesunde und nachhaltige Lésungen schatzen, werden sie bei der
téglichen Pflege des Kindes nicht mehr wegzudenken sein. Immer mehr Eltern verzichten daher auf Wegwerfwindeln, die weniger
umweltfreundlich sind als Windeln aus Flanellbaumwolle. Dieses Produkt ist frei von giftigen Substanzen und verursacht deshalb keine
Reizungen und wirkt lindernd auf die empfindliche Haut der Kleinsten. Die Windel ist luftdurchlé@ssig und erlaubt der Haut zu atmen.
Flanellwindeln haben einen breiten Anwendungsbereich. Jede Mutter kann solch eine Windel auf verschiedene Weisen verwenden
— als dezente Abdeckung beim Stillen des Kindes an offentlichen Orten, als dinnes Handtuch nach dem Baden, als eine im Griff
angenehme Decke zum Einkuscheln des Kindes im Kinderwagen oder auf dem Kindersitz. Sie dient jedoch nicht nur den Eltern, sondern
auch den Sproésslingen selbst, die gerne mit dieser Windel einschlafen, wodurch diese zur Einschlafhilfe wird. Dieses Textilprodukt, das
sich durch ein einzigartiges graphisches Design auszeichnet, ist aus Baumflanellstoff gefertigt, der mit dem Label Standard 100 by Oeko
-Tex — Produktklasse 1 ausgezeichnet ist, was bedeutet, dass er die strengsten Anforderungen erfullt, die fur die empfindliche Haut von
Sdauglingen und Kleinkindern vorgesehen sind. Durch den Saum an den Réndern sind diese Windeln strapazierféhiger und robuster
gegen durch Nutzung bedingte Einwirkungen.

MaRe: 70 cm x 80 cm [ Materialzusammensetzung: 100 % Baumwollflanellstoff.

Pieluszki flanelowe niezbednym pomocnikiem podczas codziennej pielegnacji maluszka

wyprawce dla niemowlaka powinny znaleZ¢ sie flanelowe pieluszki, ktére przydajq sie w wielu sytuacjach — w domu, na spacerze

czy w podrézy. Dla rodzicow uwielbiajgcych zdrowe i ekologiczne rozwigzania sq one niezbednikiem w codziennej opiece nad
dzieckiem. Coraz czesciej rezygnujq oni z uzywania jednorazowych pampersow, ktére sq mniej przyjazne dla Srodowiska na rzecz
pieluszek z bawetniane;j flaneli. Produkt ten jest wolny od toksycznych substancii, przez co nie wywotuje podraznien i kojaco wptywa
na wrazliwg skére maluszka. Jest przewiewny i pozwala skérze oddychad. Flanelowe pieluszki to bogate spektrum zastosowan. Kazda
mama moze wykorzystywac pieluszki na kilka rozmaitych sposobéw — jako dyskretne okrycie pozwalajgce na karmienie maluszka
w miejscach publicznych, jako cienki recznik po kagpieli albo tez joko przyjemny w dotyku kocyk do otulenia pociechy w wdozku czy w
foteliku. Nie tylko postuzq one opiekunom, ale réwniez maluchom, ktére uwielbiajg zasypiac z pieluszkg, traktujgc jq jako najlepszego
kompana do spania. Wyrdb tekstylny, charakteryzujgey sie niepowtarzalng szatq graficzng, wykonany zostat z bawetnianej flaneli
objetej znakiem Standard 100 by Oeko -Tex — Klasa |, co oznacza, ze spetnia najscislejsze wymagania przewidziane dla wrazliwej skory
niemowlqt i matych dzieci. Dodatkowo obszycie ich krawedzi sprawia, ze sq bardziej wytrzymate i odporne na warunki uzytkowania.

Wymiary: 70 cm x 80 cm / Sktad: 100 % bawetniana Flanela.
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Bath towel with a hood — an essential baby accessory

very little one needs to be wrapped up in something warm after an evening bath — and this bath towel with a hood is simply perfect

for the job. This product is an ideal solution making everyday care for your little one just that much less burdensome. Parents will
be able to dry their little ones in seconds without uncomfortable skin irritations, and the cotton hood with an original motif will be
ideal to shield delicate heads and necks against the cold. On the other hand the terrycloth and fleece washcloth will thoroughly
wash all the skin folds which have a knack for collecting dirt. The pleasant to the touch towel and washcloth are made out of a
combination of terrycloth and fleece. The former is excellent at absorbing water whilst the latter keeps babies warm and comfortable.
This combination results in dry skin preventing irritations under the armpits or in the elbow pits from occurring. The towel edges are
trimmed, preventing the fabric against use induced fraying. On top of that this practical product does not lag behind when it comes
to aesthetic qualities — it constitutes an interesting addition to every bathroom. A baby wrapped in a LULANDO towel will be warm and
comfortable. The Class | Standard 100 by Oeko — Tex mark stands testament to the quality of used materials.

Towel dimensions: 80 cm x 100 cm / Washcloth dimensions: 25 cm x 25 cm [ Matterials: 86% cotton, 14% polyester (towel); 100% Cotton (hood).

Kapuzenbadetuch als Pflichtbestandteil der Babyausstattung

eder Sproéssling bendtigt nach dem abendlichen Bad etwas Weiches zum Einkuscheln. Hierzu eignet sich ein Kapuzenbadetuch

hervorragend, da es schnell wohlige Wé&rme spendet. Es ist eine ausgezeichnete Losung, um die tégliche Pflege des Kindes zu
erleichtern. In einigen Sekunden kénnen die Eltern das Kind mit dem Badetuch ohne unangenehme Reizung der Haut abtrocknen. Das
empfindliche Képfchen und der Hals sind durch die Baumwollkapuze, auf der sich ein einzigartiges Muster befindet, vor Kélte geschutzt.
Das Verwenden des Waschhandschuhs erméglicht hingegen das genaue Waschen der Hautfalten, in denen sich Verunreinigungen
ansammeln kénnen. Das im Griff angenehme Badetuch mit Waschhandschuh wurde durch die Verbindung von Frottee- und
Vliesstoff gefertigt. Frotteestoff saugt Wasser auf, wahrend der Vliesstoff warm halt und Nutzungskomfort garantiert. Dadurch wird die
empfindliche Haut des Sprosslings gut abgetrocknet, was der Entstehung von Reizungen, unter anderem unter den Achselhéhlen oder
in den Ellenbeugen, vorbeugt. Die Rander des Badetuchs sind mit einem Saum versehen, der den Stoff vor Ausfransen durch héufige
Nutzung schutzt. Dadurch buRt das Produkt jedoch nicht sein schénes Design ein, wodurch es ein interessanter Hingucker in jedem
Bad sein wird. Dem von dem weichen Badetuch LULANDO eingehtlliten Kind spendet dieses wohlige Warme und bietet Komfort. Die
verwendeten Materialien sind mit dem Label Standard 100 by Oeko — Tex — Produktklasse 1 ausgezeichnet.

Mafe des Badetuchs: 80 cm x 100 cm [ MaRe des Waschhandschuuhs: 25 cm x 25 cm /[ Materialzusammensetzung: 86% Baumwolle, 14%
Polyester (Bodetuch); 100% Baumwolle (Kopuze).

Obowigzkowy element wyprawki niemowlecej — recznik kapielowy z kapturkiem

azdy maluszek potrzebuje cieptego otulenia po kazdym wieczornym pluskaniu w wodzie, a recznik kapielowy z kapturkiem jest

wrecz do tego stworzony. Produkt ten jest doskonatym rozwigzaniem utatwiajgcym codzienng pielegnacje pociechy. W kilka sekund
rodzice mogqg wytrze¢ nim pocieche do sucha bez nieprzyjemnego podraznienia skory, a bawetniany kaptur z autorskim wzorem
graficznym okryje jej delikatng gtéwke i szyjke przed zimnem. Z kolei uzycie myjki frotowo-polarowej pozwoli na doktadnie umycie
fatdek skornych, w ktérych gromadzq sie zanieczyszczenia. Przyjemny w dotyku recznik z myjkq zostat uszyty z potgczenia tkanin: frotte
i polaru. Pierwsza z nich doskonale wchtania wode, a druga utrzymuje ciepto i zapewnia komfort uzytkowania. Dzieki temu wrazliwa
skéra maluszka jest dobrze osuszona, co zapobiega powstawaniu podraznien min. pod paszkami czy w zgieciach tokci. Krawedzie
recznika wykoriczono bawetniang lamaowkg, ktéra chroni materiat przed strzepieniem wskutek czestego uzytkowania. Przy tym wyréb
ten nie traci zadnych waloréw estetycznych, przez co bedzie stanowit ciekawq ozdobqg w kazdej tazience. Dziecko otulone miekkim
recznikiem LULANDO ma zagwarantowane ciepto oraz wygode. Wykorzystane materiaty sq oznaczone znakiem Standard 100 by Oeko
— Tex — Klasa I.

Wymiary recznika: 80 cm x 100 cm / Wymiary myjki: 25 cm x 25 cm [ Sktad: 86% Bawetna, 14% Poliester (Recznik); 100% Bawetna (Kaptur).
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Baby-Nest cocoon, an odasis of peace and quiet for the little ones

quents try to help their little ones by introducing and appropriate rhythm, especially when it comes to sleeping and napping times.
The multifunctional Baby-Nest cocoon is the product which will help kids drift off to the colourful land of dreams, by ensuring the
much-needed peace and isolation from the noisy surroundings. And all this means that the cocoon will become an oasis of peace
and quiet. It can be used in a number of ways — to help babies lay down on their sides in cots or as a soft insert in a pram. It can also
act as a comfortable mattress for lounging both on a carpet or a sofa - it is very portable and simple to take to any part of the house.
The sleeping and sitting mat has a soft edge for that extra bit of protection. It is filled with polyurethane anti-allergy foam and has
a double-sided cover - 100% cotton on one side and a waterproof terrycloth fabric with a membrane (82% cotton, 18% polyester) on
the other. The soft edge has been filled with fillballs, produced on the basis of a meticulously innovative polyester fibre with a silicone
aperture. And all that was then coated using a quality stretch, shear and abrasion resistant PP non-woven fabric. A zip suns along the
entire length of the soft edge. Its ends are attached using a clip at the end of an adjustable ribbon. On the other hand, the soft edge
of the mat are covered by 100% cotton and Velvet fabric, to ensure that the product remains soft.

Dimensions: 80 cm x 45 cm x 15 cm / 65 cm x 30 cm (sleeping surface); Outer material: 100% Cotton / 100% Polyester, (Sleeping surface),
100% polyester (soft edge cover); Mattress cover materiqls: 100% cotton / 82% cotton, 18% polyester / membrane: 100% polyurethane; Soft
edge cover: 100% polyester, Fil: 100% polyester (soft edge). 100% polyurethane foam (mattress).

Ruheoase fur die Kleinsten durch ein Baby-Nest

Alle Eltern bemuhen sich darum, dass sich bei inren Kinder mit der Zeit ein geregelter Schlafrhythmus einstellt. Um den Kleinen das
Entgleiten ins Traumland zu erleichtern, werden Eltern vom Kokon Baby-Nest unterstUtzt. Dieser multifunktionale Kokon démpft laute
Gerdusche und schafft fUr das Kind eine ruhige Umgebung. Dadurch wird der Kokon zu einer Oase der Ruhe und der Entspannung.
Er kann auf verschiedene Weisen verwendet werden — etwa als Sicherheit im Bett, welche ermoéglicht, das Kind auf die Seite zu legen
oder als dampfende Unterlage im Kinderwagen, die Erschutterungen wéhrend Spaziergéingen vermeidet. Weiterhin kann man
den Kokon problemlos als weiche und bequeme Matratze zu Hause auf der Couch oder dem Teppich verwenden. Die Schlaf- und
Liegematte ist mit einer Schlummerrolle umndht, welche zusatzliche Sicherheit gewdhrleistet. Die Matte ist mit einem antiallergischen
Polyurethanschaumstoff gefullt, der von einem zweiseitigen Uberzug umhullt wird — auf einer Seite besteht dieser aus 100% weilker
Baumwolle und auf der anderen Seite aus wasserdichtem Frotteestoff mit Membran (82% Baumwolle, 18% Polyester). Die Schlummerrolle
ist mit Silikon-Granulat Fillball gefullt, welches auf Basis eines innovativen Polyester-Faserstoffes mit Silikon-Veredelung produziert wird.
Zudem ist sie mit hochwertigem Polypropylen-Vlies Uberzogen, welcher zugfest, reidfest und abriebfest ist. In die Schlummerrolle ist
rundum ein Band mit zwei Reiverschlussen eingendht. Die Enden sind mit Hilfe einer Klkammer an den Tragegurten befestigt. Ansonsten
sind sowohl Schlummerrolle als auch Matte mit 100% Baumwolle und Velvetstoff Uberzogen, was dem Fabrikat Weichheit verleiht.

Mafe: 80 cm x 45 cm x 15 cm [/ 65 cm x 30 cm (Schiaffiéiche); Materialzusammensetzung Oberstoff: 100% Baumwolle / 100% Polyester
§Schloffldche), 100% Polyester (Bezug der Schlummerrolle); Materialzusammensetzung Matratzenbezug: 100% Baumwolle / 82% Baumwolle

18% Polyester / Membran: 100% Polyurethan; Materialzusommensetzung Schlummerrollenbezug: 100% Polyester; Fullung: 100% Polyester
(Schlummerrolle), 100% Polyurethanschaumstoff (Matratze)

Kokon Baby-Nest to oaza spokoju i relaksu dla najmtodszych

odzice starajq sie pomoc swojemu maluszkowi w ksztattowaniu prawidtowego rytmu, by powoli mégt zaczaé spac o okreslonych

porach dnia i nocy. Produktem, ktéry utatwi odptyniecie do kolorowej krainy snow, jest wielofunkcyjny kokon Baby-Nest przynoszqcy
dziecku potrzebne wyciszenie oraz odseparowujqcy go od gtosnego otoczenia. To wszystko sprawi, ze kokon stanie sie oazg spokoju
i relaksu. Mozna wykorzysta¢ go na kilka sposobdéw — jako zabezpieczenie w tézeczku umozliwiajgce utozenie dziecka na boku lub
jako wktadke do wézka amortyzujgcq wstrzgsy podczas spaceru. Bez problemu mozna przenosic¢ go w rézne miejsca w domu jako
miekki i wygodny materac do lezakowania zaréwno na kanapie, jok i na dywanie. Mata do spania i lezenia zostata obszyta watkiem w
celu zapewnienia bezpieczeristwa maluszkowi. Jej wypetnienie stanowi antyalergiczna pianka poliuretanowa, obleczona dwustronng
poszewkq — z jednej strony uszytq z 100% biatej bawetny a z drugiej strony — z nieprzemakalnej dzianiny frotte z membrana (82%
bawetna, 18% poliester). Watek wypetniono kulkq fillball, produkowang na bazie starannie innowacyjnego wiékna poliestrowego z
apreturq silikonowq. Dodatkowo powtéczono jg wysokie] klasy wiékning polipropylenowq wytrzymatg na rozciqganie, rozrywanie i
Scieranie. Na catym obwodzie watka wszyto tasme z dwoma suwakami. Jego korice sq zapinanie za pomocgq klamerki przymocowanej
do regulowanej tasmy nosnej. Natomiast materiatami, ktérymi powleczono watek i mate, sq 100% bawetna i dzianina Velvet nadajqca
produktowi miekkosci.

Wymiary: 80 cm x 45 cm x 15 cm / 85 cm x 30 cm (Powierzchnia spania); Sktad materiat wierzehni: 100% Bawetna / 100% Poliester
(Powierzchnia quniq), 100% Poliester (Poszewka na watek); Sktad poszewki na materac; 100% Bawetna |/ 82% Bawetna, 18% Poliester
/ Membrana: 100% Poliuretan; Poszewka na watek: 100% Poliester; Wypetnienie: 100% Poliester (Watek), 100% Pianka poliuretanowa (Materac).
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Modern braided bumper for cot bars

Porents want to guarantee their little ones a safe and comfortable sleep. The cot bumper in the shape of a braid is an excellent
solution, protecting delicate young heads against collisions with hard, wooden bars. This product acts as an ‘insulator’, suppressing
and shielding your baby from loud sounds, establishing a peaceful ambience. This pleasant harmony will help kids smoothly drift off
into the colourful land of dreams. If your little one sleeps in the same bed as you, the braid can be used to separate a safe comfort
zone for healthy and serene sleep. Slightly older kids will also enjoy the braid, treating it as a soft cuddly toy for everyday games or
as a comfortable support whilst lying down on the floor during reading time. Apart from that, the product is aesthetically pleasing,
furnishing interiors with a unique, modern look. The braid is made out of soft and plush Velvet fabric. The product is filled with a
breathable and anti-allergy silicone fibre. Four cotton ribbons (2 cm) can be used to attach the bumper to a cot. These can be tied
into nice decorative bows. The Standard 100 by Oeko — Tex mark stands testament to the quality of used materials.

Dimensions: 300 cm (I) x17 cm (h); Materials: 100% Polyester (outer); 100% Polyester (ﬁll).

Moderne geflochtene Nestchenschlange im Gitterbett

lle Eltern wollen ihrem Sdugling hohe Sicherheit und Komfort beim Schlafen bieten. Eine geflochtene Nestchenschlange an den

Gitterstdiben des Bettchens ist eine ausgezeichnete Losung, die das empfindliche Képfchen des Kindes vor unangenehmen StéRen
an harten Holzgitterstéiben schutzt. Das Produkt, das die Funktion eines ,Isolators” erfuillt, ddmpft Gerdusche, trennt den Spréssling
von diesen ab und schafft dadurch eine Ruhezone. Dank dieser angenehmen Atmosphdre wird dem Kind ein sanfter Ubergang in
das Land der Tr&iume ermdglicht. Schlaft das Kind mit den Eltern in einem Bett, dann lohnt es sich, eine sichere Komfortzone mit der
geflochtenen Nestchenschlange abzutrennen, damit das Kind einen gesunden und ruhigen Schlaf haben kann. Ein dlteres Kind wird
sich ebenso Uber die geflochtene Nestchenschlange freuen. Diese kann ihm beim téglichen Spielen als Kuscheltier dienen oder beim
Lesen eines Buches auf dem FuRboden von ihm als bequemes Stutzkissen genutzt werden. Das Produkt sieht zudem schén aus und
ist ein einzigartiger Hingucker im Zimmer, wodurch es diesem ein modernes Design verleiht. Die geflochtene Nestchenschlange ist
aus einem im Griff weichen, plischdhnlichen Velvetstoff gefertigt. Als Flllstoff des Produkts wird ein atmungsaktiver, antiallergischer
silikonisierter Faserstoff verwendet. Die geflochtene Nestchenschlange wird durch vier Baumwollbéndchen (2 cm), die zu schénen,
dekorativen Schleifen gebunden werden kénnen, an das Bettchen befestigt. Die verwendeten Materialien sind mit dem Label Standard
100 by Oeko — Tex ausgezeichnet.

Mafe: 300 cm (L) x 17 cm (H); Materialzusammensetzung: 100% Polyester (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Nowoczesny ochraniacz pleciony na szczebelki do tézeczka

odzice chcq zapewni¢ swojemu maleristwu wysoki poziom bezpieczeristwa i komfortu podczas snu. Ochraniacz w formie warkocza

do tézeczka jest znakomitym rozwiqzaniem, ktére ochroni delikatng gtéwke dziecka przed zderzeniem z drewnianymi, twardymi
szczebelkami. Produkt, petnigey funkcje ,izolatora®, wyciszy i odseparuje pocieche od gtosnych dzwiekdw, wytwarzajac jej przy okazji
spokojnq aure. Dzieki tej przyjemnej harmonii dziecko z tatwosciq odptynie do kolorowej krainy snow. W przypadku, gdy pociecha Spi z
rodzicami w jednym tézku, warto wydzieli€ jej strefe bezpiecznego komfortu za pomoca warkocza, by zapewnic jej zdrowy i spokojny
sen. Starsze dziecko tez bedzie odczuwato prawdziwg rados¢ z posiadania warkocza, traktujgc go joko miekka przytulanke podczas
codziennej zabawy albo jako wygodne oparcie podczas czytania ksigzeczki w pozycji lezqcej nha podtodze. Poza tym produkt wyréznia
sie estetycznym wyglqgdem, ktéry powoduje, ze pokoik nabiera wyjgtkowosci oraz nowoczesnego charakteru. Warkocz wykonano z
miekkiej i pluszowej w dotyku dzianiny Velvet. Srodek produktu wypetniono oddychajacym i antyalergicznym wiéknem silikonowym.
Ochraniacz mocowany jest do tézeczka za pomoca czterech, bawetnianych tasiemek (2 cm), ktére po zawiqzaniu tworzq tadne,
dekoracyjne kokardki. Wykorzystane materiaty sq oznaczone znakiem Standard 100 by Oeko — Tex.

Wymiary: 300 cm (dt) x 17 cm (wys.); Sktad: 100% Poliester (Okrycie wierzchnie), 100% Poliester (Wypetnienie).
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Healthy and comfortable sleep with a bumper pillow

he purpose of the stylish Art Collection series bumper pillow is to protect the delicate heads of infants from hitting hard wooden

rails. It also acts as an ‘isolator” that quiets children down, separates them from loud noises and provides them with a peaceful
aura. Thanks to its pleasant harmony, children will easily float away into the land of dreams and wake up after each nap smiling and
happy. If little ones sleep in bed with their parents, it is worth dividing out a safe comfort zone for them using a bumper pillow. It will
guarantee healthy and safe sleep, both in the comfort of home as well as when out on a stroll. As a baby carriage insert, it will also
limit the space within, ensuring that children have stability and are guaranteed the right conditions for rest while enjoying some fresh
air. The product is also meant for older children that can use it as a soft toy for cuddling or pillow on which to rest their heads when
laying on the floor. The pillow is made of 100% cotton, and its ends are decorated with a soft and plush Velvet fabric. The filling is made
of non-woven hypoallergenic silicone fabric that is appropriate for the sensitive skin of small children. The high quality of the materials
is confirmed by the Oeko-Tex Standard 100 international textile safety certificate.

Dimensions: 190 cm (length) x 10 cm (diameter); Composition: 100% Cotton, 100% Polyester (Outer layer), 100% Polyester (Filling).

Gesunder und bequemer Schiaf mit einer Schiummerrolle fUr das Kinderbettchen

ie Hauptaufgabe der stilvollen Schlummerrolle aus der Art Collection besteht darin, das empfindliche Kdépfchen Ihres Kindes

davor zu schutzen, an die harten, holzernen Gitterstaibe des Bettchens zu stoRen. Es erfullt die Funktion eines ,Isolators’, welcher lhr
Kind zusdétzlich von lauten Geréuschen abschirmt und dadurch eine Ruheoase fur das Kleine bildet. Dank der Harmonie, die die Rolle
ausstrahlt, kann Ihr Kind leicht ins Traumland gleiten und wacht nach jedem Schiéfchen lachelnd und fréhlich auf. Sollte Ihr Kleinstes
gemeinsam mit Innen im Bett schlafen, ist es von Vorteil, ihm mit der Rolle einen sicheren und bequemen Bereich im Bett abzutrennen.
Die Schlummerrolle gewdhrleistet nicht nur in h&uslicher Umgebung einen gesunden und sicheren Schlaf, sondern kann hierflr auch
wdhrend des Spaziergangs genutzt werden. Als Abtrennung im Kinderwagen hilft die Rolle dabei, dass Ihr Kind stabil liegt und dadurch
alle notwendigen Schlafbedingungen auch drauen an der frischen Luft bekommt. Das Produkt eignet sich auch fur dltere Kinder,
welche die weiche Rolle zum Schmusen oder als Kissen verwenden kénnen, wenn sie zum Beispiel auf dem FuRboden liegen. Die Rolle
ist aus 100% Baumwolle hergestellt und ihre Enden sind mit einem weichen und im Griff plischigen Velvetstoff verziert. Die Flllung
besteht aus einem antiallergischen Silikon-Faserstoff, welcher fur emfpindliche Kinderhaut bestens geeignet ist. Die verwendeten
Materialien sind mit dem weltweit bekannten Standard 100 by Oeko-Tex Label fur Textilprodukte ausgezeichnet.

Malke: 190 cm (Léinge) x 10 cm (Durchmesser); Materialzusammensetzung; 100% Baumwolle, 100% Polyester (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Zdrowy i komfortowy sen z watkiem do tézeczka

tylowy watek do tézeczka chroni delikatng gtéwke niemowlaka przed zderzeniem z drewnianymi, twardymi szczebelkami. Petni on

funkcje ,izolatora’, ktéry wyciszy i odseparuje dziecko od gtosnych dzwiekéw, wytwarzajac mu przy okazji spokojng aure. Dzieki jej
przyjemniej harmonii odptynie ono z tatwosciq do kolorowej krainy snéw, a po kazdej drzemce obudzi sie usmiechniete i radosne. W
przypadku, gdy maluch $pi z rodzicami w jednym tézku, warto wydzielic mu strefe bezpiecznego komfortu za pomoca watka. Zapewni
nie tylko zdrowy i bezpieczny sen w zaciszu domowym, ale réwniez w trakcie spaceru. Jako wktadka w woézku ograniczy réwniez
przestrzen po to, by dziecko lezato stabilnie i miato zagwarantowane odpowiednie warunki do odpoczynku na swiezym powietrzu.
Produkt jest tez przeznaczony dla starszych pociech, ktére mogq uzywac go jako miekkiej przytulanki lub jako poduszki pod gtowe
podczas lezenia na podtodze. Watek zostat wykonany ze 100% bawetny, a jego korce sq ozdobione miekkq i pluszowq w dotyku tkaning
Velvet. Srodek wypetnia antyalergiczna wiéknina silikonowa, ktéra jest odpowiednia dla wrazliwej skéry maluszka. Wysokq jakosé
materiatéw potwierdza swiatowy znak bezpieczeristwa wyrobéw widkienniczych Standard 100 by Oeko-Tex.

Wymiary: 190 cm (dt) x 10 cm ($rednica); Sktad: 100% Bawetna, 100% Poliester (Okrycie wierzchnie), 100% Poliester (Wypetnienie).
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Kids' bedding — guardian of peaceful and healthy sleep

our little ones should sleep without interruptions and in appropriate conditions. While preparing your child 's bedroom, it is good to

think about useful items, such as a night light, pillow or cuddly toy and LULANDO bedding. This product will unquestionably enliven
the appearance of a room with a range of pastel colours and you'll end up with a unique decor. From now on your child will want
to laze around in bed, even when the parents are not there. Cuddly and warm bedding is in line with the latest kids' trends and the
quilted finish in the shape of fluffy clouds will bring many a smile to the faces of little ones. This practical product is also ideal as the
best companion for a nap, both in the nursery and pre-school. This bedding is made out of soft and delicate Velvet fabric. Its texture
is soft and pleasant to the touch, and exceptionally gentle on the sensitive skins of young ones. The pillow and duvet are filled with
anti-allergy, breathable silicone non-woven fabric - for extra softness, fluffiness and flexibility. The fill is stitched together with the outer
material, preventing it from sliding around when in use or during washing. The materials used in the production process carry the
Standard 100 by Oeko-Tex international textile product safety mark.

Dimensions: 30 cm x 40 cm (pillow), 100 cm x 80 cm (duvet) / Materials: 100% Polyester (outer); 100% Polyester (fill).

Kinderbettwdsche-Set flr einen gesunden und ruhigen Schiaf

Domit die Kleinen einen ungestérten Schlaf haben, sollte flr entsprechende bequeme Bedingungen gesorgt werden. Um Ihr Kind
optimal auf den Schlaf vorzubereiten, sollten Sie daran denken, das Zimmer mit einer geeigneten Ausstattung, wie etwa einem
Nachtlicht, einem kleinen Kissen sowie einem Kuscheltier einzurichten und das Bettchen mit der Bettwd&schegarnitur LULANDO zu
verschonern. Durch seine Pastelltdéne belebt dieses Produkt zweifellos das Aussehen eines jeden Zimmers und verleiht ihm einen
einzigartigen Charakter. Jetzt bleibt Ihr kleiner Schatz viel lieber allein ohne Eltern in seinem Bettchen. Die Bettwdsche, die den
neuesten Kinderbettwésche-Designtrends entspricht, ist wérmend und fuhlt sich angenehm weich an. lhre schéne, einmalige
gesteppte Struktur in Wolkenform begeistert viele Sprésslinge. Das praktische Fabrikat eignet sich auch hervorragend zum Schlafen
in der Kita. Die Bettwdaschegarnitur wurde aus weichem, sanftem Velvetstoff gefertigt. Ihnr angenehm textiler Griff ist weich und somit
sehr hautfreundlich - besonders flr die empfindliche Haut lhres kleinen Lieblings. Kissen und Bettdecke sind mit atmungsaktivem,
antiallergischem, silikonisiertem Faserstoff geflllt, der weich, flauschig und anschmiegsam ist. Die Fullung wurde mit dem Bezug
verndht, wodurch sie sich weder durch Nutzung noch durch Waschen verschiebt. Die verwendeten Materialien sind mit dem weltweit
bekannten Standard 100 by Oeko-Tex Label fur Textilprodukte ausgezeichnet.

Mafe: 30 cm x 40 cm (Kissen), 100 cm x 80 cm (Decke) / Materialzusammensetzung: 100% Polyester (Bezug); 100% Polyester (Fullung).

Straznik zdrowego i spokojnego snu — komplet poscieli dzieciecej

S en pociechy powinien przebiegac bez zaktécen oraz w komfortowych i odpowiednich warunkach. Przygotowujqc dziecko do

spania, warto wczesniej wyposazy¢ pokoik w przydatne rzeczy, min. w lampke nocng, poduszeczke czy maskotke, a z kolei
tézeczko ozdobié kompletem poscieli LULANDO. Niewqgtpliwie produkt odmieni wyglad wnetrza, ozywiajgc go gamqg pastelowych
koloréw i nadajgc mu oryginalny charakter. Od teraz dziecko bedzie chciato samo wylegiwac sie w tézeczku bez obecnosci rodzicow.
Milutki i cieplutki komplet poscieli wpisuje sie w najnowsze dzieciece trendy, a jego tadna, nietypowa, pikowana struktura w ksztatcie
chmurek zadowoli niejednego malucha. Praktyczny produkt sprawdzi sie tez doskonale joko najlepszy towarzysz drzemki zaréwno
w ztobku, jok i przedszkolu. Komplet poscieli zostat wykonany z miekkiej i delikatnej dzianiny Velvet. Jej przyjemna i mita w dotyku
faktura jest niezwykle przyjozna dla wrazliwej skéry maluszka. Srodek poduszki oraz kotderki wypetniono antyalergiczng, oddychajacg
widkning silikonowq, ktéra jest miekka, puszysta oraz sprezysta. Wypetnienie zostato zszyte z materiatem zewnetrznym, dzieki temu nie
przemieszcza sie podczas uzytkowania oraz w praniu. Wykorzystane materiaty sq potwierdzone swiatowym znakiem bezpieczenstwa
wyrobdéw wtdkienniczych Standard 100 by Oeko-Tex.

Wymiary: 30 cm x 40 cm (Poduszka), 100 cm x 80 cm (Kotderka) / Sktad: 100% Poliester (Materiat wierzechni); 100% Poliester (Wypetnienie).
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Baby sleeping bag - safe and comfortable sleeping attire

ith the arrival of the autumn-winter season, parents look for ways to ensure appropriate thermal comfort to their young ones both

when sleeping and during walks. The pear-shaped sleeping bag was designed with young ones in mind who have a tendency
to kick off and throw off covers while sleeping. It is ideal for a restless baby, ensuring warmth under all conditions. Babies retain the
freedom of movement in the sleeveless sleeping bag which does not restrict appropriate air circulation. A correct temperature is
maintained all around the year, both on warm as well as cold days. Your little ones will not be at risk of catching a cold when asleep.
This LULANDO product is made out of certified cotton with added polyester for improved stretch and compression resistance. It is filled
with fluffy, anti-allergy silicone non-woven fabric, made only using new, not recycled raw materials. There are many advantages to
white, pure and fresh fibres: it is breathable, does not absorb moisture - to name but a few. The Class | Standard 100 by Oeko — Tex
international textile product safety mark stands testament to the top quality materials used. The sleeping bag includes a zip for easy
opening and additional snap fasteners to make it even easier to put your baby in and out.

Dimensions: 70 cm (I) — for babies 0-6 months old; 90 cm (I) — for toddlers 6 - 18 months old; Materials: 100% Polyester (outer); 100%
Polyester (fill).

Babyschlafsack als sichere und bequeme Schlafkleidung

enn die Herbst- und Winterzeit vor der TUr steht, suchen Eltern nach einem Kleidungssttick, das dem Kind entsprechenden

thermischen Komfort beim Schlaf sowie beim Spazierengehen gewdhrleistet. Der Schlafsack in Birnenform ist fur Sprésslinge
konzipiert, die dazu neigen, wéhrend des Schlafs zu strampeln und dabei die Decke wegzuschieben.Es handelt sich um einKleidungsstuck,
das gerade auch unruhigen Séuglingen unter jeder Bedingung Warme spenden soll. Der Schlafsack ohne Armel ermaéglicht dem Kind
mehr Beinfreiheit und eine entsprechende Luftzirkulation. Er halt die richtige Temperatur Uber das ganze Jahr optimal aufrecht, an
heiRen wie auch an kuhlen Tagen. Der Spréssling wird dadurch nicht dem Risiko von Erkéltungen wdhrend des Schlafs ausgesetzt
sein. Das Produkt LULANDO besteht aus zertifizierter Baumwolle mit Beimischung von Polyester mit hoher Zugfestigkeit, die keine Falten
wirft. Als FUllung des Produkts wird ein flauschiger, antiallergischer silikonisierter Faserstoff verwendet, der ausschliellich aus neuen
Rohstoffen hergestellt wird, die nicht aus Recyclingprozessen stammen. Die weile, saubere und frische Faser hat zahlreiche Vorteile
- unter anderem ist sie luftdurchléssig, nimmt keine Feuchtigkeit auf und staubt nicht. Die héchste Qualitét der Materialien ist durch
das Label fur Textilprodukte Standard 100 by Oeko — Tex — Produktklasse 1 bestdtigt. Das Produkt hat einen Reiverschluss mit einem
zusdaitzlichen Druckknopfverschluss, der das Anziehen und Ausziehen des Kindes erleichtert.

Mae: 70 cm (L) — far Kinder im Alter von 0-6 Monaten: 90 cm (L) — fur Kinder im Alter von 6-18 Monaten; Materialzusammensetzung: 100%
Baumwolle (Oberstoff), 100% Polyester (FUIIung).

Bezpieczne i wygodne ubranko do snu, czyli Spiworek niemowlecy

Kiedy nadchodzi sezon jesienno-zimowy rodzice szukajq okrycia, ktére zapewni dziecku odpowiedni komfort termiczny zaréwno
podczas snu, jak i spaceréw. Spiworek w ksztatcie gruszki zaprojektowany zostat z myslg o maluszku wykazujgeym tendencije do
rozkopywania sie i odrzucania kotderki podczas snu. Jest to ubranko dla niespokojnego niemowlaka, ktére ma dostarczy¢é mu ciepto
w kazdych warunkach. Spiworek bez rekawéw umozliwi dziecku wiekszg swobode ruchéw i odpowiednig cyrkulacje powietrza. Idealne
utrzymuje prawidtowq temperature przez caty rok zaréwno w ciepte, jok i chtodne dni. Maluch nie bedzie narazony na przeziebienie
w trakcie snu. Produkt LULANDO to certyfikowana bawetna z dodatkiem poliestru posiadajaca duzq odpornosé na rozcigganie oraz
niegniecenie. Wypetnienie produktu stanowi puszysta, silikonowa i antyalergiczna wtéknina silikonowa, ktérg wyprodukowano wytqcznie
z nowych surowcdéw, hiepochodzgcych z recyklingu. Biate, czyste i Swieze wtdkno ma wiele zalet, min. jest przewiewne, nie chtonie
wilgoci, ani sie nie prészy. Najwyzsza jakos¢ materiatéw zostata potwierdzona znakiem bezpieczenstwa wyrobow wtdkienniczych
Standard 100 by Oeko — Tex — Klasa I. Produkt zapinany na suwak z dodatkowym zapieciem na napy, ktére utatwiajg wktadanie i
wyjmowanie dziecka.

Wymiary: 70 cm (dt) — dla dzieci w wieku 0-6 miesiecy; 90 cm (dt) — dla dzieci w wieku 6-18 miesiecy; Sktad: 100% Bawetna (Materiat
vvierzohni), 100% Poliester (Wypefnienie).
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Tup Tup sleeping bag — a practical item in your little one's wardrobe

At night little ones often kick off all their covers, duvets or blankets. The sleeping bag with legs and an original motif is a comfortable
and safe alternative to bedding or a blanket. For healthy sleep in the comfort of your home. A little one wearing this "warm attire’
can leave their cot and go to the parents’ bedroom to announce that it is time to get up and start a new day. The sleeping bag can
be quickly opened or closed using a zip, making it easy to put a kid into it or take a kid out. It also makes changing nappies a piece of
cake. The legs feature draw cords which can be adjusted to the required length. This means the legs can be extended to cover the
little one’s feet when asleep or shortened when they are out and about. Appropriately selected fill weight means it is ideal for year-
round use — correct temperature is maintained throughout the entire sleep period, both on warm as well as cold days. This prevents
sweating or overheating. This LULANDO product is made out of certified cotton with added polyester and elastane for improved stretch
and compression resistance. Its inside and outside are covered by soft, pleasant to the touch knitted fabric. It is filled with anti-allergy
silicone non-woven fabric, made only using new, not recycled raw materials. There are many advantages to white, pure fibres: it is
breathable, does not absorb moisture - to name but a few. The Class | Standard 100 by Oeko — Tex mark stands testament to the top
quality materials used.

Dimensions: 100 cm (I) —for kids between 2 -3 years old; 110 cm (I) —for kids between 3 - 4 years old; Materials: 94% Polyester, 6% Elastane
(outer):100% Polyester (fill).

Schlafsack Tup Tup als praktisches Bekleidungsstuick der Kleinsten

| n der Nacht strampeln sich Kinder auf und schieben so die Decke weg. Als komfortabler und sicherer Ersatz von Kinderbettwésche oder
einer Decke dient hier der Schlafsack mit Beinen, der sich durch einzigartiges Grafikdesign auszeichnet und einen gesunden Schlaf
in hauslicher Umgebung ermaéglicht. Ein Kind kann in diesem ,warmen Kleidungsstulick™ selbststéindig aus dem Bett aufstehen und in
das Schlafzimmer seiner Eltern gehen, um ihnen zu sagen, dass er schon aufgestanden ist und den neuen Tag beginnen kann. Der
Schlafsack hat einen Reilverschluss, der das An- und Ausziehen des Kindes erleichtert und ermdglicht, die Windeln zu wechseln. An den
Beinen sind Strickbundchen vorhanden, deren Lénge nach Bedarf bestimmt wird. Dies bedeutet, dass man sie verléngern kann, um die
FuRe wahrend des Schlafs zu bedecken, oder hochschlagen kann, wenn sich der Spréssling bewegt. Der Schlafsack eignet sich optimal
far den Gebrauch Uber das ganze Jahr. Mit dem entsprechenden Fullgewicht hdlt er die richtige Temperatur wéhrend des gesamten
Schlafs an warmen wie auch kuhlen Tagen. Auf diese Weise wird das Kind im Schlafsack weder schwitzen noch sich Uberhitzen.
Das Produkt LULANDO besteht aus zertifizierter Baumwolle mit Beimischung von Polyester und Elasthan, die eine hohe Zugfestigkeit
hat und keine Falten wirft. Die Auen- und Innenseite des Schlafsacks ist mit einem weichen, im Griff angenehmen, feinmaschigen
Gewebe Uberzogen. Als Fullung des Produkts wird ein antiallergischer, silikonisierter Faserstoff verwendet, der ausschlieRlich aus
neuen Rohstoffen hergestellt wird, die nicht aus Recyclingprozessen stammen. Die weile, saubere Faser hat zahlreiche Vorteile - unter
anderem ist sie luftdurchléssig, nimmt keine Feuchtigkeit auf und staubt nicht. Die héchste Qualitéit der Materialien ist durch das Label
Standard 100 by Oeko — Tex — Produktklasse 1 bestdatigt.

Mafe: 100 cm (L) — fur Kinder im Alter von 2 bis 3 Jahren; 110 cm (L) — far Kinder im Alter von 3 bis 4 Jahren; Materialzusammensetzung:
94% Baumwolle, 6% Elasthan (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Praktyczna czes¢ wyposazenia garderoby maluszka — Spiworek Tup Tup

Wnocy maluchy czesto rozkopujg sie ze wszystkich okry¢é - kotderki czy kocyka. Spiworek z nogawkami, wyrézniajgcy sie
niepowtarzalng grafikg, jest komfortowym i bezpiecznym zamiennikiem poscieli dzieciecej czy kocyka, zapewniajgcym zdrowy
sen w domowym zaciszu. Maluszek ubrany w ,ciepte ubranko” moze samodzielnie wychodzi¢ z tézeczka i udac sie do sypialni rodzicéw,
oznajmiajqce im, ze jest juz na nogach i jest gotowy na rozpoczecie nowego dnia. Spiworek jest zapinany na zamek btyskawiczny, ktory
utatwi wktadanie i wyjmowanie dziecka, a przy okazji pozwoli na sprawng zmiane pieluszki. Z kolei nogawki zakonczone sq sciggaczami,
ktorych dtugos¢ dostosowuje sie wedle potrzeby. Oznacza to, ze mozna je wydtuzyc, by zakry¢ stopki w czasie snu albo zawingc,
kiedy maluch jest w ruchu. Idealnie nadaje sie do uzytku przez caty rok za sprawq odpowiednio dobranej gramatury wypetnienia
— utrzymuje prawidtowq temperature przez caty okres snu zaréwno w ciepte, jak i chtodne dni. W ten sposéb dziecko nie bedzie
sie w nim poci¢ ani przegrzewad. Produkt LULANDO to certyfikowana bawetna z dodatkiem poliestru i elastanu posiadajgca duzg
odpornos¢ na rozcigganie i niegniecenie. Jego zewnetrzna i wewnetrzna strona jest powleczona miekkim i przyjemnym w dotyku
dzianinowym materiatem. Wypetnienie produktu stanowi antyalergiczna widknina silikonowa wyprodukowana wytgcznie z nowych
surowcow, niepochodzqgeych z recyklingu. Biate, czyste witdkno ma wiele zalet, min. jest przewiewne, nie chtonie wilgoci, ani sie nie
proszy. Najwyzsza jako$¢ materiotéw zostata potwierdzona znakiem Standard 100 by Oeko — Tex — Klasa .

Wymiary: 100 cm (dt) — dla dzieci w wieku 2 — 3 lat; 10 cm (dt) — dla dzieci w wieku 3-4 lat; Skfad: 94% Bawetna, 6% Elastan (Materiat
Wierzohni), 100% Poliester (Wypeinienie).
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Warm and soft BULI swaddle blanket for baby car seats - ideal for cooler days

he warm Buli swaddle blanket was designed to ensure little ones are comfortable during autumn- winter and spring season outings.

The product is of the correct shape and size, with ample space for legs. It is perfectly suitable for car seats with three point seat
belts — fasteners prevent it fromm moving around when in motion. Parents will also find the swaddle blanket useful when leaving a car,
the baby can be covered up and kept warm instantaneously. A profiled hood which protects the head of your little one against the
elements — snow, wind or rain — is also extremely useful. There are many uses for this multifunctional product: as a wrap or sleeping
bag for a pram, as a mat for changing nappies (quickly and hygienically change your baby's nappy in public, ie. at a restaurant or
during a walk), etc. The swaddle blanket's Standard 100 by Oeko-Tex mark stands testament to the top quality materials used. It is
made out of 100% cotton adorned by a unique motif with elements of plush Velvet fabric, with pleasant to the touch and cosy texture
reminiscent of velour. Thick, anti-allergy and breathable polyester non-woven fabric is used for the fill. It is very durable and ideal for
cooler days. A side velcro fastening prevents it from unrolling or slipping off when in use.

Dimensions: 90 cm x 80 cm; Materials: 100% Polyester /100% Cotton (outer), 100% Polyester (ﬁll).

Warme, weiche Einschlagdecke BULI fur die Babyschale - optimal fur kihle Tage

ie warme Einschlagdecke BULI wurde konzipiert, um Sprésslingen wéhrend der Herbst- und Wintertage sowie der Frihjahrszeit

hohen Komfort bei Reisen zu gewdhrleisten. Das Produkt hat eine entsprechende Grofke und Form, um dem Kind moglichst viel
Beinfreiheit fur die FURe zu bieten. Es passt optimal zu Babyschalen mit 3-Punkt-Gurttechnik, wodurch es sich bei entsprechender
Befestigung beim Fahren nicht verschiebt. Die Einschlagdecke ist auch far Eltern eine Hilfe beim Aussteigen aus dem Auto, da diese
jederzeit ihren Spréssling bedecken kénnen, wodurch er nicht friert. Ein grofer Vorteil des Produkts ist die vorgeformte Kapuze, die
das empfindliche Képfchen des Sprésslings vor unguinstigen Witterungsbedingungen wie Schnee, Wind und Regen, schutzt. Das
multifunktionale Produkt hat ein breites Anwendungsspektrum. Es kann unter anderem als Pucktuch oder als Schlafsack fur den
Kinderwagen verwendet werden. Weiterhin dient es auch als Babywickelmatte, die es erlaubt, dem Kind an offentlichen Orten
hygienisch die Windeln zu wechseln, zum Beispiel in einem Restaurant oder bei einem Spaziergang. Die Einschlagdecke zeichnet sich
durch Materialien hoher Qualitét aus, was das Label Standard 100 by Oeko-Tex bestdtigt. Sie wurde aus 100% Baumwolle gefertigt, mit
einzigartigem graphischen Design von Plischelementen in Velvetstoff, der in seiner Struktur Samt- oder Veloursstoff éhnelt. Als Fullung
des Produkts wird dicker, antiallergischer, atmungsaktiver Polyesterfaserstoff verwendet, der sehr strapazierfahig und fur kalte Tage
geeignet ist. Dank des seitlichen Klettbandverschlusses rollt er wéhrend der Nutzung weder auf noch fallt er ab.

MaRke: 90 cm x 80 cm: Materialzusammensetzung: 100% Polyester / 100% Baumwolle (Oberstoff), 100% Polyester (FUIIung).

Ciepty i miekki otulacz BULI do nosidetka idealny na chtodne dni

Ciep’ry otulacz Buli zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiego poziomu komfortu maluchom podczas jesienno —
zimowych czy wiosennych wyjazdéw. Produkt ma odpowiedniq wielko$¢ iksztatt, a nogawkizapewniq dziecku maksimum potrzebne;j
przestrzeni na nézki. Idealnie pasuje do nosidetek wyposazonych w 3- punktowy pas bezpieczenstwa - dzieki odpowiedniemu zapieciu
nie przemieszcza sie w trakcie jazdy. Otulacz jest tez utatwieniem dla rodzicéw podczas wysiadania zsamochodu, ktérzy mogag w kazde;j
chwili okry€ pocieche, nie narazajgc jej na zmarzniecie. Jego ogromnq zaletq jest wyprofilowany kapturek, ktéry ochroni delikatng
gtéwke pociechy przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi — $niegiem, wiatrem czy deszczem. Wielofunkcyjny produkt ma
szerokie spektrum zastosowan, m.n. postuzy tez joko rozek czy Spiworek do woézka oraz joko mata do przewijania pozwalajgca w
sposoéb higieniczny i szybki przewing¢ dziecko w miejscach publicznych, na przyktad w restauracji czy na spacerze. Otulacz wyréznia
sie wysokq jakoscig materiatéw, ktérg potwierdza znak Standard 100 by Oeko-Tex. Uszyty zostat ze 100% bawetny ozdobionej wyjatkowaq
szatq graficzng z elementami pluszowej dzianiny Velvet, ktorej przyjemna i mita w dotyku faktura przypomina nieco aksamit lub welur.
Srodek produktu wypetniono grubg, antyalergicznag i oddychajacq widkning poliestrowq, ktéra jest bardzo wytrzymata i odpowiednia
na chtodne dni. W trakcie uzytkowania nie rozwija sie ani nie opada dzieki bocznemu zapieciu na rzep.

Wymiary: 90 cm x 80 cm; Sktad: 100% Poliester / 100% Bawetna (Materiat wierzchni), 100% Poliester (Wypetnienie).
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Warm and soft YETI swaddle blanket for baby car seats- ideal for cooler days

he warm Yeti swaddle blanket was designed to ensure little ones are comfortable during autumn- winter and spring season outings.

The product is of the correct shape and size, with ample space for legs. It is perfectly suitable for car seats with three point seat
belts — fasteners prevent it fromm moving around when in motion. Parents will also find the swaddle blanket useful when leaving a car,
the baby can be covered up and kept warm instantaneously. A profiled hood which protects the head of your little one against the
elements — snow, wind or rain — is also extremely useful. There are many uses for this multifunctional product: as a wrap or sleeping
bag for a pram, as a mat for changing nappies (quickly and hygienically change your baby's nappy in public, ie. at a restaurant or
during a walk), etc. The swaddle blanket's Standard 100 by Oeko-Tex mark stands testament to the top quality materials used. It is
made out of 100% cotton adorned by a unique motif with elements of plush Velvet fabric, with pleasant to the touch and cosy texture
reminiscent of velour. Thick, anti-allergy and breathable polyester non-woven fabric is used for the fill. It is very durable and ideal for
cooler days. A side velcro fastening prevents it from unrolling or slipping off when in use.

Dimensions: 75 cm x 75 cm; Materials: 100% Polyester /100% Cotton (outer), 100% Polyester (ﬁll).

Warme, weiche Einschlagdecke YETI far Babyschale - flr kiihle Tage

ie warme Einschlagdecke Yeti wurde konzipiert, um Sprésslingen wéhrend der Herbst- und Wintertage sowie der Frihjahrszeit

hohen Komfort auf Reisen zu gewdhrleisten. Das Produkt hat eine entsprechende Grole und Form, um dem Kind moglichst viel
Beinfreiheit fur die FURe zu bieten. Sie passt zu Babyschalen mit 3-Punkt-Gurttechnik, wodurch sie sich bei entsprechender Befestigung
beim Fahren nicht verschiebt. Die Einschlagdecke ist auch fur Eltern eine Hilfe beim Aussteigen aus dem Auto, die jederzeit ihren
Sprossling bedecken kédnnen, wodurch er nicht friert. Ein grofber Vorteil des Produkts ist die vorgeformte Kapuze, die das empfindliche
Képfchen des Sprosslings vor ungunstigen Witterungsbedingungen, wie Schnee, Wind und Regen, schitzt. Das multifunktionale Produkt
hat ein breites Anwendungsspektrum. Es kann unter anderem als Pucktuch oder als Schlafsack fur den Kinderwagen verwendet
werden. Weiterhin dient es auch als Babywickelmatte, die es erlaubt, dem Kind an 6ffentlichen Orten hygienisch die Windeln zu
wechseln, zum Beispiel in einem Restaurant oder bei einem Spaziergang. Die Einschlagdecke zeichnet sich durch Materialien hoher
Qualitéit aus, was das Label Standard 100 by Oeko-Tex bestdatigt. Sie wurde aus 100% Baumwolle gefertigt, mit einzigartigem graphischen
Design von Plischelementen in Velvetstoff, der in seiner Struktur Samt- oder Veloursstoff dhnelt. Als Fullung des Produkts wird dicker,
antiallergischer, atmungsaktiver Polyesterfaserstoff verwendet, der sehr strapazierfahig und fur kalte Tage geeignet ist. Dank des
seitlichen Klettbandverschlusses rollt er wahrend der Nutzung weder auf noch féllt er ab.

Male: 75 cm x 75 cm; Materialzusammensetzung: 100% Polyester / 100% Baumwolle (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Ciepty i miekki otulacz YETI do nosidetka idealny na chtodne dni

Ciep’ry otulacz Yeti zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiego poziomu komfortu maluchom podczas jesienno —
zimowych czy wiosennych wyjazdéw. Produkt ma odpowiedniq wielkos¢ i ksztatt, tym samym zapewniajgc dziecku maksimum
potrzebnej przestrzeni na ndzki. Idealnie pasuje do nosidetek wyposazonych w 3- punktowy pas bezpieczeristwa, dzieki odpowiedniemu
zapieciu nie przemieszcza sie w trakcie jazdy. Otulacz jest tez utatwieniem dla rodzicoéw podczas wysiadania z samochodu, ktérzy mogq
w kazdej w chwili okry¢ pocieche, nie narazajqc jej na zmarzniecie. Jego ogromnq zaletq jest wyprofilowany kapturek, ktéry ochroni
delikatng gtéwke pociechy przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi — $niegiem, wiatrem czy deszczem. Wielofunkcyjny
produkt ma szerokie spektrum zastosowan, mun. postuzy tez jako rozek czy $piworek do wdzka oraz joko mata do przewijania
pozwalajgca w sposéb higieniczny i szybki przewinq¢ dziecko w miejscach publicznych, na przyktad w restauracji czy na spacerze.
Otulacz wyréznia sie wysokq jakosciq materiatéw, ktérq potwierdza znak Standard 100 by Oeko-Tex. Uszyty zostat ze 100% bawetny
ozdobionej wyjqtkowq szatqg graficzng z elementami pluszowej dzianiny Velvet, ktérej przyjemna i mita w dotyku faktura przypomina
nieco aksamit lub welur. Srodek produktu wypetniono grubgq, antyalergiczng i oddychajagca widkning poliestrowq, ktéra jest bardzo
wytrzymata i odpowiednia na chtodne dni. W trakcie uzytkowania nie rozwija sie ani nie opada dzieki bocznemu zapieciu na rzep.

Wymiary: 75 cm x 75 cm; Sktad: 100% Poliester / 100% Bawetna (Materiat wierzchni), 100% Poliester (Wypetnienie).
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Meow breastfeeding cushion — no mother should be without one

unger and thirst — one of the most common causes of crying babies. Little ones demand feeding a few times a day, and mum has

to be ready at all times. This breastfeeding cushion in the shape of a lovable cat comes in extremely handy, making breastfeeding
a little bit more comfortable. This soft product will take some strain off breast and bottle feeding. When a baby is lying down on the
cushion, mums also assume a better position, relieving their shoulders and back, reducing tension in the neck. Kids will go crazy about
the cat - it will be their “bestest” ever cuddly toy. It will be their sleeping buddy and make playtime even better. This exceptional cat will
add sparkle to every kid's room. Top quality workmanship involved in the making of the Meow cushion is recognised by the Standard
100 by Oeko-Tex international textile product safety mark. Its double-sided cover is made out of soft and pleasant to the touch Velvet
fabric. The fill constitutes anti-allergy, breathable polyester fibre, with a channel running along its entire length to accommodate
appropriate air-flow.

Dimensions: 57 cm x 39 cm x 14 cm [/ Materials: 100% Polyester (outer); 100% Polyester (ﬁll).

Stillkissen Meow als optimaler Begleiter flr jede Mutter

unger und Durst sind die haufigsten Griinde dafur, dass Sauglinge weinen. Der Sprossling will Tag und Nacht mehrmals gefuttert

werden. Deshalb muss eine Mutter immer in Bereitschaft sein. Ein hierflr sehr nitzlicher Gegenstand ist das Stillkissen in Form einer
stiRen Katze, mit welchem das Stillen auch fur Mutter zu einer angenehmeren Beschdftigung wird. Das weiche Fabrikat erleichtert
das Stillen sowie das Futtern mit der Flasche. Ein Stillkissen ist dafur da, die stillende Mutter zu entlasten, indem das Kind so auf dem
Stillkissen liegt, dass die stillende Mutter Arme und Rucken entlasten kann und sich die Spannung in Hals und Nacken verringert. Die
Jungsten werden sich in das Stillkissen in Form einer sten Katze, die das beste Kuscheltier auf der Welt sein wird, verlieben. Sie wird
fur die Jungsten die beste Einschlafhilfe und der beste Begleiter beim téiglichen Spielen sein. Dieses einzigartige Katzchen ist ebenfalls
ein Hingucker in jedem Kinderzimmer. Das Kissen zeichnet sich durch seine qualitativ hochwertige Verarbeitung aus, welche durch
das weltweite Sicherheitslabel fur textile Artikel Oeko-Tex Standard 100 bestatigt wird. Der zweiseitige Kissenbezug ist aus weichem,
angenehmen Velvetstoff gefertigt. Als Fullung wird atmungsaktiver, antiallergischer Polyester-Faserstoff verwendet, welcher in der
Mitte der L&inge nach ausgehohlt ist, um eine entsprechende Luftzirkulation zu ermoglichen.

MaRe: 57 cm x 39 cm x 14 cm / Materialzusammensetzung: 100% Polyester (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Niezbednik kazdej mamy — poduszka do karmienia Meow

téd i pragnienie to jeden z najczestszych powoddw niemowlecej rozpaczy. Maluszek domaga sie karmienia kilka razy w ciggu doby

i w tej sytuacji mama musi by¢ zawsze w gotowosci. Niezwykle przydatnym przedmiotem jest poduszka do karmienia w ksztatcie
uroczego kotka, za pomocq ktérej czynnos$¢ ta nabierze od razu lepszych barw. Miekki produkt utatwi karmienie zarowno piersiq,
jak i butelkq. Kazda mama, uktadajgc pocieche na poduszce, tez przyjmie odpowiedniq pozycje, ktéra odcigzy jej ramiona i plecy
oraz zmniejszy napiecie szyi i karku. Najmtodsi wrecz oszalejqg na punkcie kotka — bedzie dla nich najlepszym na swiecie pluszowym
zwierzqtkiem do przytulania. Stanie sie dla nich dobrym kumplem do spania oraz umilaczem codziennej zabawy. Ten wyjgtkowy kotek
upiekszy takze kazdy pokoik dzieciecy. Poduszka Meow odznacza sie wysokq jakosciq wykonania, ktérq potwierdza swiatowy znak
bezpieczenstwa wyrobow widkienniczych Oeko-Tex Standard 100. Dwustronna poszewka zostata uszyta z miekkiej i przyjemnej dzianiny
Velvet. Srodek produktu stanowi antyalergiczne, oddychajace widkno poliestrowe, ktére ma wydrgzony kanalik na catej diugosci
umozliwiajgcy odpowiedniq cyrkulacje powietrza.

Wymiary: 57 cm x 39 cm x 14 cm [ Sktad: 100% Poliester (Materiat wierzchni), 100% Poliester (Wypetnienie).
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A great time on the floor with the Braid Velvet mat

he round Braid Velvet mat is an ideal solution for little ones, who are curious about the world and are looking for a little bit more than

just lying down on their backs during playtime. It is perfect for practicing first independent movements, to actively spend time whilst
on their tummies and for creative floor-based games. This item will have a positive impact on the little one’s development. Apart from
the fact that it is a safe play accessory, the mat is also designed to act as a soft floor for a round, wooden play pen and a convenient
place to rest on relax and rest for little ones. The product has a detachable braid, which can be used as a cot bumper and as a kid's
room decorative element. It will also be perfect as an insert to reduce free space in a pram and ensure the youngest ones remainin a
stable position during walks. The outer of the mat is made out of 100% cotton with a beautiful motif, and its bottom is lined with non-slip
and waterproof material. The inside has been filled with an anti-allergy polyester non-woven fabric. The braid is made from the plushy
Velvet fabric. Additional hand-quilting adds a contemporary touch to the product.

Dimensions: 100 cm (maitt diameter), 310 cm (Braid length); Materials: 100% cotton (outer); 100% polyester, 100% polyester (fill).

Spielspal auf dem FuBboden mit der Matte Braid Velvet

inder méchten die Welt erkunden, anstatt ihre Zeit im Bett zu verbringen. Hierfur bietet die runde Matte Braid Velvet die optimale

Losung. Sie hilft dabei, die ersten eigenen motorischen Fahigkeiten zu schulen, die Zeit aktiv auf dem Bauch zu verbringen sowie
kreativ auf dem FuRboden zu spielen. Dadurch unterstitzt die Matte die Kleinsten positiv in ihrer Entwicklung. Sie gibt Kindern nicht
nur Sicherheit beim Spielen, sondern erfllit auch die Funktion einer weichen Unterlage fur einen aus Holz gefertigten, runden Laufstall,
welcher den Kleinen einen bequemen Platz zum Entspannen und Ausruhen ermdglicht. Das Produkt hat einen abnehmbaren Zopf,
welcher als Kopfschutz im Bettchen sowie als Dekoration im Kinderzimmer dienen kann. Des Weiteren kann er auch als Abgrenzung im
Kinderwagen genutzt werden, sodass eine stabile Position des Kindes wahrend des Spaziergangs gewdhrleistet wird. Die Oberflédche der
Matte besteht aus 100% Baumwolle mit einem schénen grafischen Design, wéhrend die Unterseite der Matte mit einem wasserfesten
Antirutschmaterial ausgestattet ist. Die FUllung besteht aus einem antiallergischen Polyester-Faserstoff. Der Zopf ist aus plischigem
Velvetstoff gendht. Zusatzlich wurde das Produkt an einigen Stellen in Handarbeit gesteppt, was ihm ein modernes Aussehen verleiht.

Mafbe: 100 cm (Durchmesser der Matte), 310 cm (Zopfléinge); Materialzusammensetzung: 100% Baumwolle (Oberstoff) / 100% Polyester, 100%
Polyester (Fullung).

Swietna zabawa na podtodze z matq Braid Velvet

krggta mata Braid Velvet jest idealnym rozwigzaniem dla maluszkow, ktérzy sq ciekawi wiata i nie checg wolnego czasu spedzac

tylko na lezeniu w tézeczku. Nadaje sie znakomicie do trenowania pierwszych samodzielnych umiejetnosci ruchowych, aktywnego
spedzania czasu na brzuszku oraz kreatywnej zabawy na podtodze. Jest to przedmiot, ktdry pozytywnie wptynie na rozwoéj najmtodszych.
Oprdcz tego, ze jest bezpiecznym atrybutem zabawy, mata petni tez funkcje miekkiej podtogi do drewnianego, okragtego kojca,
stanowigcego komfortowe miejsce do relaksu i odpoczynku dla pociech. Produkt ma odpinany warkocz, ktéry moze postuzy¢ jako
ochraniacz do tézeczka oraz joko element dekoracyjny w pokoiku dzieciecym. Sprawdzi sie tez doskonale joko wktadka ograniczajgca
przestrzen w waézku w celu utrzymania stabilnej pozycji maluszka podczas spaceru. Wierzch maty stanowi 100% bawetna ozdobiona
pieknq szatg graficzng, a jej spdd wytozono antyposlizgowym i wodoodpornym materiatem. Srodek wypetniono antyalergiczng
wiékning poliestrowq. Z kolei warkocz uszyto z pluszowej dzianiny Velvet. Dodatkowo produkt zostat przepikowany recznie w kilku
miejscach, tym samym unowoczesniajqgc jego wyglqd.

Wymiary: 100 cm (Srednica maty), 310 cm (Dtugosé warkocza); Sktad: 100% Bawetna (Materiat wierzchni), 100% Poliester, 100% Poliester
(Wypetnienie).
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PUZZLE mat - creative play time and contemporary design in one

he floor is a favourite place to play for both babies and older kids. The parents’ mission is to come up with a solution, which will make

it possible for little ones to exhaust their unlimited energy resources on a carpet in a room. And here, the bestselling PUZZLE play mat
comes to the rescue. This product was also distinguished in the "2019 Parents’ Prize” contest. The set comprises nine elements in the
shape of jigsaw puzzle pieces, which make up a soft and comfortable play mat. Its unique looks and pastel colours aim to stimulate
imagination, perception and credtivity in the young ones. Pastel patterns will capture their attention and motivate to lift their heads
up. And it's not only babies and toddlers who will be smitten by the mat — older kids will also enjoy it. With a little imagination the jigsaw
puzzle can be used in various ways, as a sofa, armchair or a game board for example. Only top quality materials are used to make
the mat. The outer and bottom layers are made out of 100% cotton, and its sides are covered with velvet fabric, soft and pleasant to
the touch. It is filled with anti-allergenic and flexible silicon non-woven fabric, which retains its properties even after multiple wash
cycles. Cotton ribbons are attached to each piece of the mat which can be tied together in attractive bows. They also prevent the
jigsaw pieces from moving around when in use for that extra bit of safety. The Standard 100 by Oeko — Tex mark stands testament to
top quality materials used.

Set dimensions: 145 cm x 145 cm x 9 cm (+/— 2 cm) / Single cushion dimensions: 48 cm x 48 cm x 9 cm / Materials: 100% Cotton /100%
Polyester, (outer); 100% Polyester (ﬁll).

PUZZLE-Matte - kreatives Spielen vereint mit modernem Design

Der FuRboden ist ein bevorzugter Platz zum Spielen fur kleine wie auch grélere Kinder. Die Aufgabe der Eltern ist es, nach Lésungen zu
suchen, die es ihren Jungsten ermdoglichen, sich auf dem Teppich im Zimmer auszuleben. Hierbei hilft ihnen die PUZZLE-Spielmatte, ein
Bestseller-Produkt, dem eine Auszeichnung im Wettbewerb ,Preis der Eltern 2019” verliehen wurde. Das Set besteht aus neun Elementen in
Puzzle-Form, die zu einer sicheren, weichen und bequemen Sitzfléiche zum téglichen Spielen zusammengesetzt werden. Mit der einzigartigen,
in Pastelltdnen gehaltenen, graphischen Gestaltung sollen Phantasie, Vorstellungsvermogen und Kreativitdt des Sprésslings angeregt
werden. Die in Pastelltdnen gehaltenen Motive erwecken seine Aufmerksamkeit und motivieren ihn, sein Képfchen zu heben. Nicht nur den
Jungsten, sondern auch dlteren Kindern wird die Matte sehr gefallen. Mit etwas Einfallsreichtum lassen sich die Puzzleteile auch auf andere
Weise verwenden - unter anderem als Sofa, als Sessel oder als Spielbrett. Die Matte ist aus Materialien von héchster Qualitét hergestellit.
Die obere und untere Lage des Produkts bestehen aus 100% Baumwolle, wahrend die Seiten mit einem weichen und im Griff angenehmen
Velvetstoff umndaht sind. Als Fullung wird antiallergischer Polyester-Faserstoff verwendet, der auch nach mehrfachem Waschen seine
Eigenschaften beibehdilt. An jedes Element der Matte sind Baumwollbédndchen gendht, die zu schénen, dekorativen Schleifen gebunden
werden kénnen. Dadurch kénnen sich die einzelnen Puzzleteile wdhrend der Nutzung der Matte nicht verschieben, was dem Kind Sicherheit
garantiert. Die hdchste Qualitét der Materialien ist durch das Label Standard 100 by Oeko-Tex bestatigt.

Mafe des Sets: 145 cm x 145 cm x 9 cm (+/— 2 cm) | MaRe Einzelkissen: 48 cm x 48 cm x 9 cm / Materialzusammensetzung: 100 %
Baumwolle / 100% Polyester (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Kreatywna zabawa i nowoczesny design w jednym — mata PUZZLE

odtoga jest ulubionym miejscem zabaw zaréwno dla matych, jok i starszych dzieci. Misjq rodzicow jest wyszukanie rozwigzania,

ktére pozwoli najmtodszym na petne wykorzystanie niezliczonych zasobdw energii na dywanie w pokoiku. Z pomocq przychodzi
im bestsellerowy produkt, czyli mata PUZZLE do zabawy, ktéra otrzymata wyrdznienie w konkursie ,Nagroda Rodzicéw 2019”. Zestaw
sktada sie z dziewieciu elementéw w ksztatcie puzzli, ktdre tworzqg bezpieczne, miekkie i komfortowe siedzisko do codziennej zabawy.
Unikatowa szata graficzna utrzymana w pastelowej kolorystyce ma za zadanie rozbudzi¢ fantazje, spostrzegawczoscé i kreatywnosce u
malucha. Pastelowe wzory bedq przykuwac jego uwage oraz motywowac go do podnoszenia gtéwki. Nie tylko najmtodsi oszalejq na
punkcie maty, ale tez starszaki. Przy uruchomieniu odrobiny pomystowosci puzzle mogq wykorzystywacé na rézne sposoby, m.n. jako
sofe, fotel czy plansze. Mata zostata wykonana z najwyzszej jakosci materiatéw. Zewnetrzng i spodnig warstwe produktu stanowi 100%
bawetna, a jego boki obszyto miekkq i przyjemnag w dotyku dzianing Velvet. Srodek wypetniono antyalergiczng wiékning poliestrowa,
ktéra nie zmienia swoich wiasciwosci podczas wielokrotnego prania. Kazdy element maty posiada wszyte bawetniane tasiemki, ktére
po zawigzaniu tworzqg tadne, dekoracyjne kokardki. Dzieki nim puzzle nie przemieszczajq sie podczas uzytkowania, co zapewni dziecku
bezpieczenstwo. Najwyzsza jako$¢ materiatow zostata potwierdzona znakiem Standard 100 by Oeko — Tex.

Wymiary zestawu: 145 cm x 145 cm x 9 cm (+/- 2 cm) / Wymiary pojedynczej poduszki: 48 cm x 48 cm x 9 cm / Sktad: 100 % Bawetna
/100% Poliester (Materiat wierzchni), 100% Poliester (Wypetnienie).
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Braided mat — an ingenious kid's rooms floor

he pastel braided mat is designed to create a cosy and peaceful aura during playtime, which will soothe excited babies’ senses

and develop creativity in young children. The product itself will be heaps of fun — it will not only stimulate the mind, but also bring lots
of sheer fun during playtime. Undoubtedly the product's appearance will enrich every kid's room. Its modern design will bring sparkle
as well as a cosy and comfortable feel to the interior decor. The mat has been made out of the delicate Velvet fabric — very soft and
pleasant to the touch. The fill comprises anti-allergy, fluffy and springy silicone non-woven fabric. This product is completely safe for
even the young ones. The braids are soft for extra comfort whilst napping and playing. There are no hard or sharp elements.

Dimensions: 140 cm x 140 cm; Materials: 100% Polyester (outer); 100% Polyester (ﬁll).

Geflochtene Matten — eine clevere Idee fur den FuRboden eines jeden Kinderzimmers

Zu den Aufgaben der pastellfarbenen, geflochtenen Matte gehort es, fur eine gemutliche und ruhige Atmosphdare zu sorgen, die
sich beruhigend auf die von Inrem Kind empfangenen Sinnesreize im Séuglingsalter auswirkt sowie die kreative Entwicklung bei
kleinen Kindern fordert. Das Produkt bereitet Kindern wahre Freude — es erflllt nicht nur eine stimulierende Funktion, sondern bringt
noch mehr Spaf in das alltégliche Spielen. Das Aussehen der Matte ist ohne jeden Zweifel sehr geschmackvoll, wodurch sie in jedem
Kinderzimmer zu einem echten Hingucker wird. Mit Hilfe eines modernen Designs frischt sie das Innere des Zimmers auf und schafft
gleichzeitig eine Atmosphdre von Wérme und Geborgenheit. Die Matte ist aus sanftem Velvetstoff hergestellt, welcher im Griff sehr
angenehm ist. Die FUllung besteht aus antiallergischem, flauschigem sowie ddmpfendem Silikon-Faserstoff. Das Falbrikat ist absolut
sicher fur Kinder. Das Zopfgeflecht ist weich, wodurch es einen hohen Komfort im Liegen und beim Spielen garantiert. Es enthdlt weder
harte noch scharfe Elemente.

MaRe: 140 cm x 140 cm; Materialzusammensetzung: 100% Polyester (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Mata pleciona — pomystowa podtoga do pokoiku dzieciecego

Postelowo mata pleciona ma za zadanie wytworzy¢ przytulng i spokojng aure podczas zabawy, ktéra kojaco wptynie na pobudzanie
zmystéw u niemowlakdéw oraz rozwijanie kreatywnosci u matych dzieci. Produkt sprawi im prawdziwg radosé — nie tylko petni
funkcje stymulujgcaq, ale tez dostarczy mndéstwa frajdy podczas codziennej zabawy. Niewatpliwie produkt posiada wyjatkowe walory
estetyczne, ktore upiekszq kazdy pokoik dzieciecy. Za sprawq nowoczesnego designu ozywi wnetrze, wywotujgc w nim cieptq i przytulng
atmosfere. Mata zostata wykonana z delikatnej dzianiny Velvet, ktéra jest bardzo mita i przyjemna w dotyku. Wypetnienie stanowi
antyalergiczna, puszysta i sprezysta widknina silikonowa. Produkt jest w petni bezpieczny dla maluchow. Splot warkocza jest mieciutki
zapewniajgey wysoki komfort podczas lezakowania i zabawy. Nie posiada zadnych twardych i ostrych elementow.

Wymiary: 140 cm x 140 cm; Sktad: 100% Poliester (Materiat wierzchni), 100% Poliester (Wypetnienie).
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A unique play corner with a non-slip mat

his young explorer's corner helps in developing creativity, imagination and perceptiveness. The LULANDO non-slip mat will do alll

that and will win the hearts of the youngest child. This product is a composition of practical and aesthetic qualities. Through its
exceptional watercolour type graphic pattern and quilted cotton the mat will complement the interior design of every room. Little ones
will undoubtedly love it as a cosy play space, creating pleasant insulation from a cold and hard floor. Babies lying on their tummies
will be perfectly comfortable watching their surroundings whilst developing cognitive and motor abilities. The top of that the mat will
envelop your baby in a cosy and peaceful aura, soothing their excited senses. This product is also ideal for older kids. The mat can
be used as an original carpet or as a play area in a house, which kids will be overjoyed with. The upper surface of the mat is made
out of pleasant, soft to the touch cotton and the bottom out of non-slip material. Its stability, and thus safety, is further enhanced by
silicone protrusions on the bottom. These prevent the product from rolling or sliding once it has been unrolled. Mat edges are trimmed
to protect the fabric from use induced fraying. Anti-allergy non-woven fabric is used as filling. The materials used in the production
process carry the Standard 100 by Oeko-Tex international textile product safety mark.

Dimensions: 150 cm x 130 cm; Materials: 100% Cotton, 100% Polyester, (outer); 100% Polyester (ﬁll).

Einzigartige Spielecke mit Antirutschmatte

ine Spielecke sollte Kreativitéit, Wahrnehmungsfahigkeit und Vorstellungsvermédgen lhres Kindes férdern. All diese Funktionen erfUllt

die Antirutschmatte LULANDO, die die Herzen der Allerjingsten erobert. Das Produkt verbindet die Vorztige von funktionaler Nutzung
und schénem Aussehen. Dank des einzigartigen grafischen, in Aquarellfarben gefertigten Motivs und der gesteppten Baumwolle,
passt diese Matte in jedes Kinderzimmer. Die Matte wird nicht nur Ihren Kleinen als gemutliche Spielflédche gefallen, sondern auch
als ausgezeichnete D&mmung fur den kalten, harten Fuboden dienen. So kann das Kleine auf dem Bauch liegend die Umgebung
beobachten und seine kognitiven und motorischen Féhigkeiten entwickeln. Zudem sorgt die Matte fur eine gemutliche und ruhige
Atmosphdrre, die sich beruhigend auf die von Inrem Kind empfangenen Sinnesreize im Sduglingsalter auswirkt. Fur dltere Kinder ist
das Produkt ebenfalls geeignet. Die Matte bewdhrt sich als einzigartiger Teppich in inrem kleinen Reich oder als Spielfldche im trauten
Heim, die dem Kind echte Freude bereiten wird. Die Oberseite der Matte ist aus weicher, im Griff angenehmer Baumwolle gefertigt,
wdhrend die Unterseite aus einem Antirutschmaterial besteht. Die untere Schicht der Matte ist mit Silikonnoppen gesichert, die dem
Kind Sicherheit beim Spielen garantieren. Deshalb rollt sich die Matte hach dem Ausbreiten nicht und verschiebt sich auch nicht auf
dem Boden. Die Mattenré&inder sind mit einer Borte versehen, die den Stoff vor Ausfransen wéhrend der Nutzung schutzt. Die Fullung der
Matte besteht aus einem Faserstoff mit antiallergischen Eigenschaften. Die verwendeten Materialien sind mit dem weltweit bekannten
Standard 100 by Oeko-Tex Label fur Textilprodukte ausgezeichnet.

MaRe: 150 cm x 130 cm: Materialzusammensetzung: 100% Baumwolle, 100% Polyester (Oberstoff), 100% Polyester (Fullung).

Wyjatkowy kqcik do zabawy z matg antyposlizgowa

qcik matego odkrywcey powinien rozwijac jego kreatywnos¢, wyobraznie i spostrzegawczosé. Wszystkie te funkcje spetnia mata

antyposlizgowa LULANDO, ktéra skradnie serca najmtodszych. Produkt jest kompozycjq waloréw uzytkowych i estetycznych.
Wyjatkowy wzdr graficzny namalowany akwarelami i pikowana bawetna sprawiq, ze mata wkomponuje sie we wnetrze kazdego
pokoiku. Z pewnosciqg spodoba sie ona maluchom jako przytulne miejsce do zabawy, izolujgce doskonale od zimnej i twardej podtogi.
Maluszek, lezgc na brzuszku, moze obserwowaé otoczenie oraz rozwija¢ swoje umiejetnosci poznawcze i motoryczne. Ponadto
wytworzy ona wokdét niego przytulng i spokojng aure, ktéra kojgco wptynie na pobudzenie zmystéw u pociechy we wczesnym okresie
niemowlecym. Produkt ten jest tez dedykowany dla starszych dzieci. W ich krélestwie mata sprawdzi sie jako niebanalny dywan albo
jako miejsce do zabawy w zaciszu domowym, ktéry wywota u dziecka prawdziwg rados¢. Wierzch maty zostat uszyty z miekkiej i
przyjemnej w dotyku bawetny, a spdd z materiatu antyposlizgowego. Jej stabilne podtoze zabezpieczono silikonowymi wypustkami,
ktore zapewniq dziecku bezpieczenstwo w czasie zabawy. Dzieki temu produkt nie roluje sie po rozwinieciu ani nie przesuwa pPo
powierzchni. Krawedzie maty wykoriczono lamaowkq, chronigeq tkanine przed strzepieniem wskutek uzytkowania. Wypetnienie maty
stanowi wtdknina z wtasciwosciomi antyalergicznymi. Wykorzystane materiaty sq potwierdzone swiatowym znakiem bezpieczenstwa
wyrobow widkienniczych Standard 100 by Oeko-Tex.

Wymiary: 150 cm x 130 cm; Sktad: 100% Bawetna, 100% Poliester (Materiat wierzchni), 100% Poliester (Wypetnienie).
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OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100

Thank you for choosing our product. In purchasing LULANDO brand items you
are investing in top quality, OEKO-TEX certified workmanship. This international
standard identifies our textile products as safe and friendly for the sensitive skins
of the youngest. Each and every one is free from led, pesticides, chlorophenols
as well as other harmful substances. Care for the health of your little ones with

LULANDO!

Wir freuen uns, dass Sie uns Vertrauen geschenkt haben. Mit der Wahl der Produkte
von LULANDO investieren Sie in héchste Qualitét, die durch das OEKO-TEX Label
bescheinigt wird. Unsere, mit diesem weltweit bekannten Label zertifizierten
Textilprodukte bieten Sicherheit in der Anwendung und sind nachweislich
gesundheitlich unbedenklich, was bei der empfindlichen Haut von Babys
und Kleinkindern besonders wichtig ist. Jeder Artikel ist frei von Blei, Pestiziden,
Chlorphenolen und sonstigen Schadstoffen. Zusammen mit LULANDO sorgen Sie

fur die Gesundheit Ihres Kindes!

Cieszymy sie, ze obdarowates nas zaufaniem. Wybierajgc produkty LULANDO,
inwestujesz w najwyzszq jakosé wykonania potwierdzong OEKO-TEX. Swiatowy
certyfikat okre$la nasze wyroby tekstylne mianem bezpiecznych i przyjoznych
rozwiqzan dla wrazliwej skéry maluchéw. Kazdy z nich jest wolny od zawartosci
otowiu, pestycydéw, chlorofenoli i pozostatych szkodliwych substanciji. Razem

z LULANDO dbaj o zdrowie swojej pociechy!
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